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Hamun Bálint vallás- és keioktetás- 
Ügyi miniszter hatalmas arányú uJítá- 
F.áifc - bs oktatásügy irány'itáfiáaiak mai 
alapokra helyezésével kapcsolatban.élénk 
és Osztatlan helj-esléssel Ideérte a ma
gyar sajtó s vele a nemzeti közvélemény 
Is. Az elismerés minden tekintetben a. 
széleskörű jőszándékboz méltó, s a jogos 
várakozás,’ amely az uj tanügyi ösvények 
szilárd és járható utókká bővülését kí
séri, most mindenek fölött általános és 
magyar szivekben gyökerező', amihez igaz 
örömmel csatlakozunk mi is. Nem sorol
juk fel ez alkalommal az újítás minden 
részletét, csak a, falusi gyermekek közép
iskolai oktatását megkönnyítő nagy 
horderejű intézkedésekről emlékezünk 
m$g. ■&. ha ezekért az elgondolásokért 
Üdvözöljük a magyar közoktatásügyek 
miniszteréi, nem fejezhetjük ki elismeré
sünket tisztán az állam férfiúnak, meg kell 
emlékeznünk Hónian Bálintról, a ma
gyar történetírás büszkeségéről is, mert 
ezt az eredményt csak annak a magy ar 
sorsot Ismerő, átfogó és formáló léleknek 
köszönhetjük, amely: a magyar faj fenn
maradását s abból következtethető jövő
jét a magyar évszázadok leplezetlen Uüz- 
dehnéibnl ismeri. S ha ma, minden igaz 
magyar lelek összefogásával, elérkeztünk 
ahhoz a felismeréshez,. hagy a magyar 
jövő biztosításához és megalapozásához 
nemcsak a magyar föld mélyreszán tá
jára, hanem a magyar társadalom egész
séges és termő megforgatására is szük
ség van, további kitartást és lankadatlan 
tetterőt kávásunk a magyar tanügy tudós 
vezej/öjépek.

A&  ü n m ep i
amely az erdélyi részek visszacsatolásá
nak évfordulóján eltölt bennünket, csak 
fokozza óhajunkat, hogy a társadalmi ki
alakulás nagy müve minél teljesebben 
inog valósul jón. Visszajöttek a nagy he
gyek, de a -székely nép lelkének mély
sége is. S nemcsak hatalmas földterüle
tekké! lettünk gazdagabbak, hanem a 
nemzeti érzés kimeríthetetlen kincses 
hányáival is.. Mint ahogy a bácskai btiza 
megjelenése, asztalunkon nemcsak a me
zők életadó termését jelenti, hanem azt 
is, hogy számunk hazaszeretetben, mun
kában és szorgalomban megnövekedett: 
De az uj területhez, az uj gazdagsághoz 
a Sélek megnovekedetl erejének hatvá
nyozása is szükséges. Fent, a sorsunk 
Intézői és irányától köréljen, Valahogy 
ugy. hogy méltó és képes legyen az uj 
feladatok megoldására s a váratlan ne
hézségek leküzdésére Is, Amilyen mérték
ben nehezülnek a történelmi feladatok, 
úgy oszoljanak is meg. A magyarság év
ezredes fája akkor lehet csak erős. ha 
gyökere izmos, törzse szilárd, lombja 
Virágzó és gyümölcsöző. Az életnedv 
alnlrój törjön fölfelé, a napsugár melege 
a lombokon át le »  gjW .fls. Akkor da
colni tudunk vésszel, viharral, villámmal. 
Erősek lesett!*, mert egyesülnek a. tg™ 
magyarság összetartó es szetralasztha- 
tedjan sóudolatábaa. •. a

AZ ÁLLAM ÉYENKINT 250 FALUSI DIÁKOT JÁRAT 
KÖZÉPISKOLÁBA

H ó m o n  B á lin t k o r sz a k a lk o tó  ta n ü g y i  r e fo r m ja

Á hivatalos lap ssaptfembér 7-íki 
számában jelent meg a tanügyi köz
igazgatás egyszerűsítéséről szóló ren
d-elet, amely korszakalkotó reformokat 
vezet be a magyar kultúrpolitika te
rén.

A  rendelet, amely az 1941. XII. t., 
c. végrehajtási uasitása, a tankerületi 
főigazgatók hatáskörébe utalja azo
kat a közigazgatási tennivalókat, ame
lyeket azelőtt ■maga a kultuszminisz
térium látott el. így

1941 október 1-töl kezdve a kul
tuszminiszter helyett végső fo 
kon a tankerületi királyi fő

igazgató fog intézkedni.
Például a népiskolai tanítókat a jö 
vőben első ízben - nem, a  miniszter 
fogja alkalmazni, illetőleg kinevezni,

hanem- a tankerületi főigazgató. Ha- 
sonlóképen. a főigazgató hatáskörébe 

- kerül a  főigazgatói és tanfelügyelői hi
vatalban alkalmazott tisztviselők át
helyezésének kérdése is, a kisebb 
költségvetési kérdések, vizsgaengedé- 
lyek, valamint a tanszemélyzet.áthe
lyezésével kapcsolatos . valamennyi 
kérdés is.

A  tankerületi főigazgatóknak  ̂egy
idejűleg kiadott szolgálati.utasítás, ki
emeli, hogy a tanítók alkalmazásában 
és'.a tanszem-élyzet áthelyezésében a 
szolgálati érdeket, a. családvédelmei és 
a szociális igazságot -miképpen kell a 
mellékes szempontok fölé emelni. Fon
tos része az utasításnak az a passzus, 
amely rendkívül, szigorú intézkedése
ket tartalmaz az elharapódzott pro-, 
tekciórendszer kiküszöbölésére.

..A nyilatkozat. további során Eóvtám 
Bálint'bejelentette.. a nyolcosztályos, 
elemiről szóló' 1940. évi X X . t. c. vég-* 
refrájtási utasításának kiadását,' aszal, 
hogy

ebben az évben 542Q népiskolá
ban térnek- át a nyolcosztályos 

. rendszerre.
Ezáltal az iskolák 61 százalékában 
lesz nyolcosztályos tanítás, három- 
négy év alatt valamennyi magyar 
elemi iskola nyolcosztályos' lesz.

A- Kormányzó Ur Öf Öméltósága a 
következő legfelsőbb kéziratokat bo* 
csá tóttá, ki:

Kedves Wertb Vezérezredes í
őszinte sajnálattal értesültem, hogy 

megrendült egészségi állapotára való. hi
vatkozással kéri szolgálati állása alóli 
felmentését.

Amidőn kérésének helyt adva, fhjt a 
Vezérkar Főnökének állásából felmentem* 
elismeréssel és köszönetté! emlékesen! 
mag arról a kimagasló eredményes műm. 
kásságról, amelyet Ön a Vezénkar élén. 
abbaoi az utóbb lefolyt három esztendő- 
ben kifejtett, mely fokozatosan meghozta 
a Csonka Haza, oly rég áhított területi 
gyarapodását.

Maradandó érdemeinek eÜ^maresakení 
Önnek ez alkalommal a Magyar Érdem, 
rend Szent Koronával ékesített Nagy-s 
keresztjéhez a hadiszalagót és a kardo
kat adományozom.

Kelt Gödöllőn, 1941. évi Szeptember ha
4. napján.

HORTHY s .  k.
(Rendelet száma 61.530/elp. S/c—1941* 

évi szeptember hó 5-én.)
Vitéz BARTHA s. k,

A  .másik legfelsőbb kézirat a követe 
kezö.:

Kedves vitéz Szombathelyi altábornagy!
Jelenlegi szolgálati állása alól való 

felmentése mellett, kinevezem önt a 
gyár királyi Honvéd Vezérkar Főnőkévé^

Kelt- Gödöllőn, 1941. évi szeptember hő 
6. napján.

HORTHY s. fe.
(Rendelet száma 61.830/eln. 8/c—-1-94L, 

évi szeptember hó 6-án.)
Vitéz FARTH A s. k,

A kultuszminiszter nyilatkozata a tehetséges falusi 
fiuk iskoláztatásának megkönnyítéséről

Eóman Bálipt kultuszminiszter a 
fentebb ismertetett' rendelet kiadá
sával egyidejűleg tájékoztatta a sajtó 
képviselőit azokról a nagyfontosságu,

részben már folyamatban lévő, rész
ben ezután következő intézkedéseiről 
is, amelyek a magyar nép kulturális 
színvonalát emelni fogják.

■— A közelmúltban sok panasz hangzott ei, ,-p mondotta többele kö
zött Hcman Bálint —  hogy a magyar értelmiség kiegészülése nem. egészen 
rendes mederben folyik, Kevés a lehetőség arra, hogy az alsóbb néposztá
lyok, elsősorban a parasztság, tehetséges fiai magasabb iskolákat végezhes
senek s igv a nemzet vezető rétegeibe friss vért hozzanak. A  kiválasztás 
szempontjait nem mindig a tehetség, hanem sokszor az anyagi helyzet hatá
rozzák meg Több Vidéki gimnázium, elsősorban a sárospataki és a hód
mezővásárhelyi gimnáziumokban folytatott ezirányu kísérletek eredményei 
után elhatároztuk, hogy -mivel az ösztöndíj egymagában a szegény tanulók 
támogatására elégtelennek bizonyul,, módszeresen és tervszerűen oldjuk meg 
a kérdést. A  kormány tudatában van annak, hogy a mái idők szükségessé 
teszik a nemzetben szunnyadó erők felkutatását és kifejlesztését. Ezért a 
falusi szegény: lakosság valóban tehetséges fiai szármára meg akarja kony- 
nyiteni a gimnázium elvégzését.

A támogatásban részesülő falusi szegény gyermekeket képesség
vizsgálaton válogatjuk ki,, s  részint internálásokban, részint 
családoknál helyezzük el- Ezek á szegény gyermekek vidéki 
gimnáziumokban fognak tanulni teljesen tandíjmentesen. Az 
akció már a folyó tanévben megindult olymódon, hogy Mohá
cson, Jászapátiban és  Besztercén gimnáziumi internátusokban, 
több vidéki gimnázium mellett pedig egyelőre családoknál 

helyezzük el a tehetségvizsgán kiválasztott tanulókat.
A tervezet szerint a költségek a Horthy Miklós-Ösztőndij keretében 

találnak fedezetet, részint a bukott tanulóknak bizonyos járulékaiból; 
részint a beiratási mellékdíjnak szerény emeléséből. Ilyen módon

évente 250 tehetséges szegény falusi fiú iskoláztatását vettük 
tervbe, ami nyolc év alatt 2000 uj, csupa tehetséges gimnazistát 

jelent.

A folyó tanévben m integy 100 tanulóval indult meg a nagyjelentőségű 
kísérlett amelynek végrehajtásánál as munkájára is számítunk-

Vitéz Szombathelyi Ferenc 
altábornagy a honvéd- 

vezérkar uj főnöke



a vasárnap

K o rm án yzó  U runK  táviratváltása  
a  finn Köztársasági elnöKKel

A  keleti országrészek 
felszabadulásának első 

évfordulója
Erdély népe bensőséges hangulat

ban ünnepelte meg a keleti országré
szek felszabadulásának első évforduló
ját. Nem voltak fényes külsőségek, 
diszlakomák és népgyülések, hanem a 
jelenlegi háborús helyzetre való.t^kin-. 
tettel az Erdélyben nemzeti ünnepnek 
számitó napot a templomokban, hála
adó istentiszteleteken ünnepelték meg. 
Az Erdélyi Párt kiáltványban mél
tatta a nap jelentőségét, Kolozsvár 
polgármestere pedig falragaszokon 
szólította fel a lakosságot 'a; hálaadás 
ünnepére.'

Szeptember 11-én, csütörtökön, a 
honvédség kolozsvári bevonulásának 
évfordulóján, kisebb méretű katonai 
díszszemle volt Mátyás király váro
sában, majd szeptember 15-én, a Kor
mányzó Ur kolozsvári látogatásának 
évfordulóján, a város díszközgyűlést 
tart. ,

Erdély népe az évforduló ünnepén 
bizalommal tekiijt a felelős magyar 
tényezők felé, mert látta és átérézte, 
hogy az elmúlt egy esztendőben visz- ■ 
szatért a nagy. magyár családba-, v i s 
szatért a megásonkitott magyar-hazá
hoz és biziik abban,- h ogy  az elkövet
kezendő évék kitartó munkája is meg- 

. hozza a gyümölcsét.

P O L I T I K A
A Z  O LASZ U R ALKO D Ó  FO
G A D TA  A Z  UJ M A G Y A R  KÖ

V E T E T
Máriásait Zoltán, Magyarország 

kvirináli követe szeptember 5-én dél
előtt átadta megbízólevelét / / / .  Vik
tor Emánuet király 'és .császár .' őfel
ségének. A megbízólevél átadása—után. 
az olasz uralkodó hosszasan elbeszél
getett a magyar követtel. A ' 25 per- ' 
cig tartó kihallgatás után Máriássy 
követ bemutatta őfelségének a kö
vetség tagjait.

R A D O C S A Y  LÁSZLÓ  
IG A ZSÁG Ü G YM IN ISZTER

N É M ETO RSZÁG BA N
Radocsay László ígazságügyminisz- 

ter Schlegörberffer, a birodalmi igaz- 
ságügyminisztérium vezetésével meg
bízott államtitkár meghívására-- Né-- 
metorezágba utazott, az ottani bíró
sági és igazságügyi intézmények 
megtekintésére.

SZEDER JÁNOS 
KITÜNTETÉSE

A  kormányzó, a miniszterelnök elő
terjesztésére, Szeder János kormány
főtanácsos, országgyűlési képviselő
nek a keresztény társadalmi élet szer
vezése terén kifejtett érdemes mun
kássága elismeréséül, a Magyar Ér
demrend középkeresztjét adományozta.

Rendelet a nem lakott 
helyiségek igénybevételéről

A belügyminiszter rendelétet adott ki 
a nem lakott helyiségek egyes városok
ban való igénybevételéről. A lakás cél
jára szolgáló, de nem lakott helyiségek 
igénybevételét a polgármester az 5777 
1941. M. E. szánni rendelet 42. §-áhan 
foglalt rendelkezéseknek megfelelően az 
alábbi törvényhatósági joga és mégyei 
városokban rendelheti el:

Budapest, Baja, Győr, Kolozsvár, Ko
márom, Marosvásárhely, Miskolc, Nagy
várad, Szeged, Szabadka, Szatmárnémeti, 
Zombor, Balassagyarmat, Békéscsaba, 
Beszterce, Cegléd, Csíkszereda, Dés, 
Esztergom, Érsekújvár. Gyergyőszent- 
mtkjós, Gyula, Hajdúböszörmény, Kis
pest, Léva, Losonc, Magyar ka nlzsa, Má- 
r&marosezrget, Mohács, Mosonmagyar
óvár, Nagybánya, Nagykanizsa, Nyír
egyháza, Pestszenterzsébet, Pestszent- 
lőrinc, Rákospalota, Rimaszombat, Rozs
nyó, Salgótarján, Sepslszentgyörgy, 
Szászrégeu, SzékelyuűvarhélyT Szombat* 
hely ée Újpest,

A  kormányzó ur Őfőméltósága! 
Karéliának a szovjet megszállás alól ; 
történt felszabadulása alkalmából az 
alábbi üdvözlő táviratot intézte'a 
finn államfőhöz:

Örömtől eltelve értesülök arról, hogy 
a te'stvériiemzet hősies csapatai Karéliá
nak az elmúlt, háborúban megszállott 
egész területéről kiűzték a támadót 'és' 
hogy finn zászló leng Viipuri várán. 
Kérem Nagyméltóságodat, fogadja ben.-. 
Bőséges szerencsekivánataimat, amelyek
hez egész Magyarország csatlakozik.

Risto Ryti finn köztársasági elnök.

Á  Magyar Távirati Iroda jelentig 
A honvédelmi^ miniszter értesíti a  

szovjetunió elleni háborúban résztve- 
vök és az ott hősi halált haltak hozzá
tartozóit, hogy a hadbavonulták sorsa 
iránti érdeklődésekkel a Magyar Vö
röskeresztegylethez (Budapest, VIII., 
Baröss-utca 15.), a hősi halált haltak 
anyakönyvezést ügyeiben pedig a hon
védelmi minisztérium 22-ik osztályá
hoz (Budapest, V., Honvéd-utca 28—  
30.) fordulhatnák.

A  hősi halottak hátramaradott
jainak gondozása iránti kérel
meket a lakhelyük szerint ille
tékes hadigondoző bizottságnál 

kell előterjeszteni,
amelyek községekben a járási fő - 
szolgabirák, városokban a polgármes
ter és Budapesten a kerületi elöljáró 
mellett működnék.

Több oldalról felmerült azzal a ke-

A közellátási miniszternek a liszt, 
a kenyér és a sütőipari termékek, 
forgalmának és fogyasztásának sza
bályozásától szóló rendelete értel
mében

Budapest székesfőváros, továbbá 
Kispest, Pestszenterzsébet, Pest- 
szentlőrinc, Budafok, Rákospalota, 
és Újpest megyei városok, vala
mint Albertfalva, Békásmegyer. 
Budatétény, Cinjkota, Csepel, Du-

a következő választáviratot küldte: 
Kérem Főméltóságodat, fogadja leg- 

Őszintébb köszönetéin nyilvánítását ba<- 
ráti táviratáért és jóleső szerencse
ki váiiafaiéit, amelyeket szives volt saját 
és a testvérnemzet nevében Viipuri el
foglalásának és annak a győzelemnek 
alkalmából hozzám intézni, amelynek 

-folytán a támadót Karéliának a múlt 
háborúban megszállás alá került egész 
területéről kivertük. Egyben a finn nép
pel együtt mélyen átérzett jókívánságai
mat tolmácsolom mind Főmé!lóságodnak, 
mind a testvéri magyar nemzetnek és 
győzelmes vitéz hadseregének.

relemmel kapcsolatban, hogy egyes 
hozzátartozók hősi halottjukat haza
szállítani óhajtják, közli .a honvédel
mi miniszter, hogy e kérdés, megvaló
sításának eshetőségéit — .tekintettel 
a szállítás óriási 'nehézségeire —  a 
harcmezőre kirendelt bizottságok ta
nulmányozzák. Ennek tanulmányo
zása után fogja  az érintett hozzá-' 
tartozókat a hazaszállítás esetleges 
lehetőségeiről külön-külön értesíteni. 
Ily irányú előterjesztést és a jövő
ben esetleges még hozzá beérkező 
kérelmeket tehát nem áll még mód
jában elintézni.

Felhívja a honvédelmi miniszter a 
hősi halottak hozzátartozóit, hogy a 
jelen tájékoztatóban foglalt kérdések
re vonatkozólag ne forduljanak a 
hadrakelt sereg alakulataihoz, mert 
azok ezekben az ügyekben nem hiva
tottak intézkedni.

naiharaszti, Nagytétény, Mátyás
föld, Pesthidegkut, Peatszentimre, 
Pestújhely, Rákoscsaba, Rákos- 
hegy, Rákoskeresztúr, Rákosliget,. 
Rákosszentmihály, Sashalom, So
roksár és Vecsés nagyközségek 
területén a finom liszt- és kenyér- 
lisztféléket, a száraztésztaféléket, 
a rendes és különleges kenyérfaj
tákat, valamint a zsemlyét, a 
morzsát és az egyéb sütőipari ké-

Ász Eráélyi P á r f  Miáltványa 
a  visszatérés évfordulóján

Az Erdélyi Párt a felszabadulás' f állványt intézte Erdély magyarságá- 
évfordulója alkalmából az alábbi la-1 | hoz :

E r d é l y i  M a g y a r o k !
Ma egy esztendeje, 1940 szeptember. 5-én hangzott, e] Legfelsőbb Hadurunk 

parancsa: „ E l ő r e  a k e l e t i  K á r p á t o k  g e r i n c é i g ! "  A dicső
séges magyar hadsereg átlépte , a trianoni szégyenhatárt és a visszatért 
erdélyi magyaroknak 22 évi rabság, után elhozta a dacos hittel, -rendíthetetlen 
kitartással - várt felszabadulást.

Az a nap, amelyen a magyar, • honvéd újra Erdély megszentelt földjére 
lépett, örök .ünnepe marad az erdélyi.magyarságnak. Méltó megünneplése 
mindaniiyituiknak szívből fakadó hő óhaja. A mai háborús időkben hivalkodó 
volna a fényes disz, a külső pompa.. Az. erdélyi magyarok történelmi időkhöz 
illő módon, csendben, de lélekben amiál bensőségesebben ünnepük meg szép- 
tembér 5-ét. Templomainkban adjunk hálál az igazságosztó Úristennek, hogy 
Erdély népét visszavezette a magyar hazába. Szálljon imánk az Egek Urá
hoz országgyarapitó kormányzónkért és felszabadító vitéz honvédetekért, akik 
határainkat őrzik és most messze harctereken értünk harcolnák. A felszaba
dulás emlékére minden házon büszkén lengjen a piros-fehér-zöld zászló.

Ezen a napon emlékezzünk az elnyomatás éveiben tett fogadalmainkra,
. hogy boldogan vállalunk minden nehézséget, ha ismét szabad hazában dolgoz

hatunk a szebb magyar jövőért. Nézzünk magunkba: vájjon eleget tettünk-é 
ennek; á fogadalomnak, nincs-© közöttünk visszavonás, gáncsoskodás, kisüt, 
tüség, türelmetlenség és a közösség, .szolgálata helyett önzés és egyéni érdek?

Tartsuk meg közös szívvel és lélekkel felszabadulásunkkor tett fogadal
munkat : a visszatért Erdély magyarsága m i n d e n  e r e j é v e l ,  h i t é v e l  
és a k a r á s á v a l  d o l g o z z é k  a j e l e n é r t  és a t ö r t é n e l m i  
Ma g  y a r o r e z á g  j ö  v é d ő  j é é r t !

Kolozsvárott, 1941 szeptember 5.
AZ ERDÉLYI PART.

Tájékoztató a hősi halottak hozzá
tartozói részére

L IS Z T -  É S  K E N Y É R JE G Y E T  
léptettek életbe Budapesten és környékén

szitményeket szeptember 22-től 
csak lisztjegy és kenyérjegy elle* 
néberí, illetőleg hatósági engedély 
alapján szabad forgalomba hozni. 
Nem vonatkozik ez a korlátozás a 

kenyértésztából készült perecre. A  
vendéglátó ipari üzemekben a ke
nyeret. a száraztésztaféléket és a 
finomlisztből készült süteményeket 
jegy nélkül szabad kiszolgáltatni, 
kenyérből azonban egy étkezéshez 
egy személy részére legfeljebb hat
van • grammot. A zsemlyét, a mor
zsát, a száraztésztát és a kétszer- 
sültet a finomliszt fejadag terhére, 
a rendes és különleges kenyérfajtád 
kát, valamint a kenyérlisztet a  ke
nyérfejadag terhére kell kiszolgál
tatni.

A fejadagot a 6120— 1941. M. E. 
számú rendelet 20. §-ának rendelke
zései figyelembevételével kell meg
állapítani.

A kenyér- és kenyérlisztfejadag 
szempontjából az ellátatlan lakossá
got három csoportba kell sorozni. 
Az első csoportba kell sorozni a ne
héz testi munkásokat, a másodikba 
a kizárólag testi, munkát vegzö sze- 
mélyeket, a harmadik csoportba pe
dig mindazokat, akik az első és á 
második csoportba nem tartoznak. A 
kenyér-, illetve a kenyérliszt fejada
got fokozatosan., magasabban kell 
megállapítani, úgyhogy a nehéz 
testi munkások a legmagasabb fe j. 
adagot kapják.

A rendelet részletesen intézkedik 
a betegek ellátásáról s szabályozza 
az igénybejelentést, valamint a  je
gyek kiadását és függelékben felso
rolja azokat a  foglalkozásokat., ame
lyek a rendelet, értelmében nehéz 
testi munkával járó foglalkozások
nak tekintendők..
“ 'A ' rendelet a Budapesti Közlöny 

szeptember 6-iki számában jelent 
meg és kihirdetése napján életbe 
lépett.

Drégely sasok
Megjelent a „Regényes Hős> 

történetek 4. száma
A Vitézi Rend Zrínyi Csoportja gom 

dós szerkesztésében és kiadásában. most 
jelent még a nagysikerű „Regényes-Bős* 
történetek“  4  száma, amelyet Vereozkel 
Rezső. Zrínyi-munkatárs irt még „Dfé-t 
geUii sasolc“  címmel. A Ieblllnicselően éfí 
dekes kisregény főhőse Bzondy György, 
a hírneves drégelyi főkapitány, aki Utolsó 
lélekzetéig rettenthetetlen vitézséggel 
védte Drégely várát a törökök éllen. JJö- 
ben a küzdelemben méltóan sorakb'zaáls.' 
fel Szondy mellett vitézei is, akik közül 
csak Tassy Kázmér. hadnagy marad élet
ben, s Így lehetőivé vállfa, hogy-az lzi*- 
vérijE magyarlelkil Bardóézy Katinkát —• 
sok-sok küzdelem és bonyodalom Után —* 
oltárhoz vezesse.

A csinos kiállítású, értékes' tartalmú 
fiizet — amelyet a szöveg között számós 
művész! rajz díszít — ‘az IBUSz-<paVillo
nokban és dohányos boltokban kapható 
20 fillérért. Megrendelhető évi 2 pengős 
előfizetési áron a Vitézi Rend Zrínyi 
Csoport ja Munk-atdrsaimJc Irodalmi és 
Művészeti Szövetkezeténél, Budapest, 
VTIL, Revlczky-utea 4/b. szám alatt* 
Postatakarékpénztár! csekkszámla számat 
5$. 100.

N e m  gazdaságos a sertés
ás baromfitenyésztés
á törvényesen védett

Bákoshegjfl bafctérlumlHB
nélfcfil Kapható és megrendelhető csak 

i ® L Í T * K V  O T  I  Ö
Budapest, VII., Dshd«y-»- 8 ».Hsa. 2/a 
Arak: Demijonnal ab Budapest
4 6 8 10^ ^  15^

Tanulságos prospektus e lap
olvasóinak ingyen !
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A  K o rm á n y z ó  Ur k ö s z ö n e té  
a Széchenyi Gazda- é s  S z ö v e t 

k eze t i Nap h ódo la táért
A  Falu Magyar Gazda és Föld- 

mives Szövetség által fo ly ó  évi 
augusztus 81-én Balatonfüreden 
m egrendezett, páratlan sikerű 
Széchenyi Gazda és Szövetkezeti 
Nap közönsége nevében Mayer 
János m . kir. titkos tanácsos, ny. 
föl&tnivelésügyi m iniszter, elnök 
és  Szekeres László dr. m . kir.

gazdasági tanácsos, ügyvezető 
igazgató hódoló táviratot intézett 
vitéz nagybányai Horthy Miklós 
Kormányzó Ur ö  Főméltóságá
hoz.

A  Főm éltóságu U r kabinetiro
dája. u tján  az alábbi levelet in
tézte Mayer Jánoshoz, a  Falu- 
Gazdaszövetség elnökéhez:

ma tatba, Szlovákországba, Vatikán- 
város államba 24 fillér, egyéb kül
földre 30 fillér. Az ajánlási dij bel
földi helyi forgalomban 30 fillér.

Változások történtek a postadijsza
bás egyéb díjtételeiben is.

A  rendelet szerint belföldi forga
lomban a, közönséges távirat szódíja 
12 fillér. A legkisebb dij 1 pengő 20 
fillér.

A  távbeszélő belépési dij külön-

vonalu állomásért (fővonalért) befed 
közvetlen összeköttetésért a budapesti 
egységes hálózatban 50 pengő, a vi
déki hálózatokban 16 pengő. Iker- és 
választórendszerü állomásért a buda
pesti egységes hálózatban 30 pengő, 
a vidéki hálózatokban 10 pengő. A  
díjtételekben beállott egyéb változá
sokat a 'Budapesti. Közlöny szeptem
ber 6-i'ki száma közölte. A  rendelet 
szeptember 15-én lép életbe.

K i v o n já k  a  f o r g a l o m b ó l
A Kormányzó Ur ö  Főméltósága a „F alu " Gazdaszövetség Bala

tonfüreden megtartott Széchenyi Gazda és Szövetkezeti Napjának kö
zönsége nevében Nagyméltóságod és Szekeres László ügyvezető igaz
gató ur által táviratilag előterjesztett hódolatáért szives köszönetét 
nyilvánítani méltóztatik.

Fogadja Nagyméltóságod őszinte tiszteletem nyilvánítását.
Budapest, 1941. évi szeptember hó 4. napján.

URAY s. k.
A  Falu-Gazdaszövetség elnöke és 

ügyvezető igazgatója a Széchenyi 
Gazda és Szövetkezeti Nap alkalmá
ból táviratilag köszöntötte Bárdossy 
László dr. m. kir. miniszterelnököt 
ős, hangsúlyozva a falu népének azt 
az eltökéltségét, hogy

a  kormányzat országépitő mun
káját a  mezőgazdasági termelés

folytonosságának biztosításával, 
mennyiségének fokozásával és 

minőségének javításával támo
gatja.

A  miniszterelnök meleghangú le
vélben mondott köszönetét a  falu  né
pének lelkes és a mai időkhöz 
méltó állásfoglalásáért.

A levegő magyar hősei két nap alatt 
tizenöt vörös gépet lőttek le

A honvéd haditúdósitó- 
század közlése:

Legutóbb két nagy napjuk volt a 
tnagyar vadászrepülöknek: tizenöt vö
rös Rátát lőttek, le a. Dnyeper felett.

A  vadászpzázad arra kapott paran
csot, hogy biztosítsa az egyik elő- 
nyojnulő német seregtest útját. Dél 
felé indult a három gépből álló első 
magyar raj, egy órát töltött túl a 
Dnyeperen, de nem találkozott ellen
séges géppel. Nem volt több szeren
cséje a második rajnak sem, de a 
harmadik —  a késő délutáni órákban 
—  ugyancsak kivette részét a küzde
lemből.

Négy óraikor indult ez a három gép.
S. hadnagy volt az élen, mögötte B. 
zászlós és Sz. zászlós vezettek gépei
ket. Dnyepropetrovszk felett a raj 
kilenc Rátával találkozott. Ezek közül 
három a  közelben kóválygott, a többi 
hat messzebb. Mielőtt a három közeli 
gép menekülésre foghatta volna, a  dol
got, a három kis magyar vadászgép 
már felettük is volt. S. hadnagy a ve- 
sérgépet támadta meg, a két zászlós 
pedig a. másik kettőre csapott le- 
Hiába védekeztek a vörös gépek, 

egy perc múlva a  folyó partján 
hevert mind a  három acélmadár 

füstölgő' váza.
Közben azonban B, zászlós Öt újabb

szovjetgéppel keveredett harcba, s az 
öt gép körbe vette a magyar fiút, úgy 
tüzelt rá. B. zászlós nem adta fel a 
harcot s csakhamar lángolva zuhant 
le az egyik vörös támadó. Ekkor S. 
hadnagy és Sz. zászlós is beavatkozott 
a küzdelembe s ez már sok volt a vö
rösöknek: elmenekültek.

B. zászlós gépét ugyan tizenöt ta
lálat érte, a vezető is megsebesült,' — 
a combjába repészdarab fúródott — 
de a gép mégis elérte támaszpontját.

Másnap újra kezdődött a tánc, de 
ekkor már az első raj harcba keve
redett: mégpedig egy szovjetrepülő
tér felett. Hét Rata már á  levegőben 
keringett, négy pedig éppen indult a 
repülőtérről. Az ütközet szokatlanul 
sokáig, csaknem tiz percig tartott.

A magyar fiuk öt Rátát lőttek 
le.

Egy másik raj ugyancsak jól. dol
gozott. Kilenc vörös géppel .került 
szembe s kettőt lelőtt. A  szovjetrépü
lők itt is, mint annyiszor, átvették a 
„fordulóharcot", amiben a magyarok 
legyőzhetetlenék és —  ez lett a vesz
tük, E nap délutánja is meghozta a 
sikert:

egy vadászunk a Dnyeper túlsó
oldalán három Rátát küldött a 

folyóparti mocsarakba . . .

Változnak a posta díjtételei
LA kereskedelem- és közlekedésügyi 

ttnini&zter rendéletet adott ki a  posta-, 
táviró- és távbeszélődíj szabás egyes 
díjtételeinek megváltoztatása tárgyá
ban^

A  rendelet szerint a. levél. bér
mentesítési dijá belföldi helyi forga
lomban 20 grammig 12 fillér; 40 
sn-ammig 16 fillér ; 250 grammig 20 
fillér, 500 grammig 30 fillér. Kül- 
föleire.; Németországba, a oséh-morva 
védnökségbe, Lengyelországba, Hor
vátországba 20 grammig 40 fillér,

ezenfelül 20 grauwnonkint 24 fillér; 
Olaszországba és gyarmataiba, Szlo
vákországba, Vatikánváros államba 
20 grammig 40 fillér, ezenfelül 20 
grammig 30 fillér. Egyéb külföldre 
20 grammig 50 fillér, ezenfelül 20 
grammonkint 30 fillér.

A  levelezőlap bérmentesítési dija 
belföldre helyi forgalomban 8 fillér, 
távolsági forgalomban 12 fillér. Kül
földre: Németországba, a cseh-morva 
védnökségbe, Lengyelországba, Hor
vátországba, Olaszországba és gyar-

a  p a p ír -  é s  a s  e s t is t  1 é s  2 p e n g ő s ö k e t
A Magyar Nemzeti Barik, a forgalom

ban lévő, 1938. évi jOMÚér hó iő-i ke
lettel ellátott 1 pengős és az 1940. évi 
julius hó 15-i kelettel ellátott 2 pengős 
címletű bank jegyeket.- 1941. évi szeptem
ber hó 10-étöl kezáődőleg a. forgalomból 
bevonja.

A bevonásra kitűzött időtartam a kor
mány hozzájárulásival 1942. évi március 
hó ionéig terjed, mely időpontig a be
hívott bankjegyeket, úgy mint eddig, fize-. 
téskép el kell fogadni.

Ennélfogva a Magyar Nemzeti Eank 
főíntézete, fiöhlntézétéí és kirendeltségei 
a. behívott bankjegyeket Ugyancsak 1942 
évi március hó 10-éig fizetésképpen vagy 
kicserélés végett elfogadják Éz időpont 
után az említett bankjegyeket a. Magyar 
Nemzeti Bank intézete! és kirendeltségei 
rnár csak kicserélés végett fogadják el.

1945. évi március hó 10-ével a Magyar 
Nemzeti Bank beváltani, kötelezettsége a 
Centemlitett bankjegyekre vonatkozólag 
a bank alapszabályainak 94-ik cikke sze
rint megszűnik.

A  3690/1041. M. E. számú rendelet az

1 és 2 pengős érméknek alumíniumból 
való verésével kapcsolatban annakidején, 
kimondotta, hogy az 1 és 2 pengős 
ezüstérméket a forgalomból be kell vonni. 
Tekintettel arra, hogy az almnlniumér- 
mék förgalombahozatala már megtörtént, 
a hivatalos lap 1941. évi szeptember 'hő 
10-ilsL számában közzétett pénzügyminisz
teri rendelet kimondja, hogy az' 1  és 2 
pengős ezüstérméket álumininmérmekre 
való átcserélés végett 1942. évi januárt 
hó 31-ig a Magyar Nemzeti Bankhoz be 
laell szolgáltatni. Az említett határidő 
lejárta után a bank 1 és 2 pengős ezüst
érméket átcserélés végett nem fogad eb 
A rendelet szerint azonban ettől áz át* 
cseréléei határidőtől függetlenül ag 1 és
2 pengős ezüstérméket magánosod csak 
folyó évi november hó 39-ig. az állami 
és egyéb közintézmények (tehát a posta- 
hivatalok is) pedig csak ezévi december 
hó' 31-ig kötelesek fizetési eszközül _ elfo
gadni. • Ezért a közönségnek érdekében 
611, hogy az 1 és 2 pengős ezüstérniájs 
átcseréléséről minél előbb gondoskodjék.'

Megkönnyítették a minőségi búza értékesítését
A közellátási miniszter egyik leg

utóbbi rendeletével újra szabályozta 
a minőségi búzánál megkívánt felté
teleket. Eszerint a 8 0 'kg-nál maga
sabb hcktóliter-sulyu .búza ára 100 
kg-ként 1 pengővel, a -81 kg-nál ma
gasabb hektoliter-súlyú búza ára pe
dig 100 kg-ként 1.5Ó pengővel maga
sabb a megállapított 30 pengős árnál, 
ha a búza kifogástalan egészségi álla
potú,- csira-, doh- és üszögmentes, egy 
százaléknál több idegen anyagot nem 
tartalmaz, a szemek túlnyomóan (leg
alább 60 százalékban) acélosak és 
általában fejlettek.

A rendelkezés értelmében tehát:

1. Nem szükséges a poloskaszurt 
szemek számarányát megvizsgálni;
2. a szemek nem „egyöntetű nagy. 
ságuak, fejlettek és alakúak", ha
nem „általában fejlettek" kell, bögy 
legyenek. így tehát a 150 mázsánál 
kisebb tételeket is — amennyiben meg
felelnek az újabb rendelkezésnek — 
a fent! felárak mellett vásárolhatja

meg a „Hombár" a  termelőktől;
3. az  acélos szemek számarányára 
vonatkozólag előirt 60 százalékos 
legalacsonyabb határt a búza egy
szerű megtekintésével is még lehet

állapítani.

E rd é lyben  ó r iá s i károk at 
ok ozo tt a z  á rv íz

Lapunk taujtheti számában ' meg
emlékeztünk már az Erdélyt végig- 
pusztitó hatalmas-' árvízről, amely 
szeptember első hetében öntötte . el 
és . rombolta össze a visszatért- keleti 
részek hatalmas területeit. Mint hi
vatalos-helyről közlik, az okozott ká
rok felbecsülése most van folyamat
ban.’ Az eddigi megállapitásdk sze
rint Kolozs vármegye kárai állami 
utakban 100 ezer, állami utakon lévő 
hidakban 25 ezer, 'törvényhatósági 
utakban 150 ezer, a. rajtuk lévő hidak
ban 100 ezer, Összesen 375 ezer pen
gő,. Ebből az államra 125 ezer, a  tör
vényhatóságra 250 ezer pengő esik.

Kolozsvár város kára hidakban, el
pusztított anyagokban és elmosott 
parti területekben 400— 450 ezer 
pengő. A  magánosok kára (házössze-

omlfsok, területmosások) 550— 70ő 
ezer pengő. A  vasút kára legalább 
100 ezer pengő.

Szakértők megállapítása szerint, 
valósággal felbecsülhetetlen kárt je
lent ti Királyhágó melletti vasútvonal 
megrongálódása. Itt —  egyéb anya* 
gon kívül —  legalább 1800— 2000 va* 
gon kő kell az útvonal helyreállításá
hoz. A  javítási munkálatok teljes erő* 
vei folynak, de még 6— 8 napig a 
forgalom csak átszállással bonyolít
ható íe  egy rövidebb útszakaszon,

LA napok óta tartó esőzés felduz
zasztottá a Tiszába ömlő folyik és 
pataikok medrét. A Bodrog több he
lyen kiöntött. Bodrogjára községben 
több ház megrongálódott és a lakoso
kat kitelepítették. A  Tisza vízállása 
erősen emelkedett.

| MER 1 T0 L
arzénes permetezőszer, a ^

m é s z p o r ,  z l n k s u l f ó í  kapható a 
M a g y a r  M e s ö g a s a a h : S s V v c t k e s e t e  N iS v é n y v é a e lm l-o s s iá T y

B u d a p e s t ,  VI., E ö tv iS s -u fc a  23/a sseúm

régi bevált minőségben, továbbá r a f f I a x r é z g ó l l c *  r é z -  
l é s ;
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A NÉMETORSZÁGBAN DOLGOZD 
MAGYAR MUNKÁSOKHOZ!

Életbelépett a magyar-német társa
dalombiztosítási egyezmény

M it k e ll ten n iü k  a  b ete g , v a g y  b a le s e te t  
s z e n v e d e t t  m u n k á sa k n a k

A folyó évi junius 1-étől kezdődőleg hatályba lépett a m a g y a r 
n é m e t  t á r s a d a l o m b i z t o s í t á s i  e g y e z m é n y ,  amely a 
Németországban dolgozó magyar mezőgazdasági munkások részére 
újabb előnyöket biztosit.

Az első előny a betegségi biztosítással kapcsolatos. Tudjuk azt, 
hpgy a Németországban dolgozó magyar mezőgazdasági munkások be
tegség esetére biztosítva vannak. A most életbelépett egyezmény értel
mében. a munkás, ha Németországban megbetegszik és hazatérése ide
jéig sem gyógyul meg, gyógykezelést és táppénzt odahaza is igényelhet, 
még pedig az Országos Társadalombiztosító Intézet kerületi pénztárá
tól. Fontos azonban, hogy h a  a m u n k á s  N é m e t o r s z á g b a n  
m e g b e t e g s z i k ,  a z o n n a l  j e l e n t s e  e z t  a n é m e t  m ű n k  a- 
a d ó n a k ,  vagy a helyettesének (a  német munkavezetőnek) és kérje, 
hogy az illetékes betegsegélyző pénztárhoz (Landkrankenkassehoz) a 
szükséges bejelentést tegye meg.

Ha a munkás munkaszerződésének megszűnése miatt felgyógyu
lása előtt hazatér, h a z a u t a z á s a  e l ő t t  a n é m e t  b e t e g s e 
g é l y z ő  p é n z t á r t ó l  a t o v á b b i  g y ó g y k e z e l t e t é s r e  
é-e s e g é l y e z é s r e  a z  O r s z á g o s  T á r s a d a l o m b i z t o s í t ó  
I n t é z e t h e z  c í m z e t t  m e g b í z á s t  k e l l  k é r n i e .

A n é m e t  b e t e g s e g é l y z ő  p é n z t á r  m e g b í z á s a  n é l 
k ü l ,  a  n é m e t o r s z á g i  b e t e g s é g i  b i z t o s í t á s  a l a p j á n  
a g a z d a s á g i  m u n k á s  a z  O r s z á g o s  T á r s a d a l o m b i z 
t o s í t ó  I n t é z e t  k e r ü l e t i  p é n z t á r á t ó l  s e g é l y e z é s t  
n e m  i g é n y e l h e t .

Az a munkás, aki a hazautazása idejében betegnek érzi magát, be
tegségét munkaadójának és az illetékes német betegsegélyző pénztárnak 
(Landkrankenkasse) még az elutazás előtt jelentse be, hogy őt a német 
orvos megvizsgálhassa. A hazautazás közben történt megbetegedés eseté
ben a munkás az Országos Társadalombiztosító Intézettől csak abban az 
esetben igényelhet gyógykezeltetést, ha a Német Birodalom területén tör
tént megbetegedést a vonatot kisérő német tisztviselő Igazolja és haza
érkezése után az Országos Társadalombiztosító Intézet orvosánál azonnal 
jelentkezik.

A  munkásnőnek szülés esetében csak akkor van segélyre igénye, ha 
a lebetegedést megelőző két év alatt legalább 10 hónapon át, a lebetege- 
dést megelőző egy év alatt pedig legalább hat hónapon át betegség ese
tére biztosítva volt. A terhességi segélyre való igény a szülést megelő
zően négy héttel kezdődik.

Az a munkásnő, akinek Németországban már terhességi segélyre 
igénye volt, szintén kérje ki a további segélyezésre szóló megbízást.

A z  a m u n k á s ,  a k i  s z e r z ő d é s é t  m e g s z e g v e  j o g o 
s u l a t l a n u l  t é r  h a z a ,  a b e t e g s é g i  b i z t o s í t á s b ó l  
s z á r m a z ó  m i n d e n  j o g á t  e l  v e  s z id .

A betegségi biztosítással kapcsolatos ügyekben Németországban az 
illetékes betegsegélyző pénztárhoz (Landkrankenkasse), Magyarországon 
pedig az Országos Társadalombiztosító Intézet illetékes kerületi pénz
tárához kell fordulni.

Az ö r e g s é g i  b i z t  o s  i t á s terén is javít a magyar-német 
társadalombiztosítási egyezmény a munkások helyzetén. A német öreg
ségi, rokkantsági és haláleseti biztosításban eltöltött idő a gazdasági 
munkás magyar öregségi biztosítási várakozási idejébe is beszámít ak
kor, ha azt Magyarországon az Országos Mezőgazdasági Biztositó Inté
zetnél igazolják. Ezért f o n t o s ,  h o g y  a m u n k á s  a z t  a 
n y i l v á n t a r t ó  l a p o t ,  a m e l y e t  a  b e r l i n i  m. k i r  f ő -  
k o n z u l á t u s o n  b e o s z t o t t  m. k i r .  g a z d a s á g i  m u n k a 
ü g y i  f e l ü g y e l ő  m i n d e n  N é m e t o r s z á g b a n  d o l g o z ó  
m a g y a r  g a z d a s á g i  m u n k á s  r é s z é r e  m e g k ü l d ,  a 
m u n k á s  a n é m e t  b é l y e g l a p j á n a k  (Quit- 
tuitgskarte) a d a t a i  a l a p j á n  p o n t o s a n  t ö l t s e  k i  é s  
h a z a u t a z á s k o r  a m a  g y  a r  h a t á r á l l o m á s o n  a k i k ü l 
d ö t t  t i s z t v i s e l p n e k  a d j a  á t ,

A nyíl vánt ártól apók kitöltésénél a bélyeglapokkal együtt megkül
dött „U ta sításib an  foglaltakat pontosan be kell tartani.

A Német Birodalomban dolgozó magyar gazdasági munkást b a l 
e s e t  e s e t é r e  is biztosítani kell. Ha valamelyik magyar munkást a 
Német Birodalomban m u n k a k ö z b e n  b a l e s e t  é r i ,  azt a munka
adónak haladéktalanul jelenteni kell. Ha a balesetet szenvedett gazda
sági munkás a  bejelentést megtenni nem tudja, a bejelentést mimkatár-i 
sainak kell helyette megtenni.

A s ú l y o s  b a l e s e t e k e t  a b e r l i n i  m. k i r .  f ő k o n z u 
l á t u s n a k  (KÖniglich Ungarisehes Generalkonsulat, Berlin SW . 11, 
Dessauerstrasse 28— 29) i s  b e k e l l  j e l e n t e n i .

ORSZÁGOS GAZDASÁGI 
MUNKAKÖZVETÍTŐ IRODA

Ü Z E N E T E IN K :
SZÓTÁRT RENDELŐK FIGYEL- 

MÉBE: Tekintettel arra, hogy a
szótár újabb kiadásának ára az ed
digi 3 pengő helyett 4 pengő, a szó
tárt igénylőket felkérjük, hogy 
hozzátartozóikkal a rendeléskor 4 
pengőt és 20 fillér postaköltséget 
küldessenek be szerkesztőségünk
nek.

Kovács érdé Ignác. L ehnetihof 
ü b er . G nonien ; Kálmán András, 
R athénow ;  Locskó Dezső, Rödlin bei 
B lankensee; Szász Mihály, Kraazen  
übér Soldin ; Menyhárt Márton, Gut- 
R u ten b erg : Mindnyájunk részére
csak most küldhettük el a szótárat, 
mert az a kiadónál elfogyott. Mint 
a könyveken látják, az ára is meg
változott, —- most már 3 pengő he
lyett 4 pengőbe kerül. Kérjük, ér
tesítsék hozzátartozóikat, hogy az 
egy pengős különbözetet juttassák 
el hozzánk. Mi elküldtük a szótára
kat, mert tudjuk, hogy nagyon vár
ják azokat. ■— Zsoldi Verőn és 
Csurai Róza, Specht, Arnsfelde, 
Kreis D. Krone, Pommern: A szent-

istváni ünnepről irt nagyon szép 
beszámolójukat hálásan köszönjük. 
készséggel közöljük a Zsadony köz
ségből származó Nánási Sándornak 
szóló azt az üzenetüket, hogy kö
zölje Önökkel címét. —  Kameniczky; 
Istvánná és Pogonyi Bertalanná. K* 
Bernau in Mechowy Kryvitz, Kreis 
Qstprignitz: Reklamációjukat illeté
kes helyre továbbítottuk. Szives üd
vözlet. —- Mártha Lajos és Gáli 
Erzsébet, Möderau über Halle 
(Saale): A szentistváni ünnepről
szóló szép beszámqlójukat köszön
jük. Szívesen közöljük Mártha Lajos 
feleségének és családjának szóló 
szeretetteljes üdvözlő üzenetét, va
lamint Gáli Erzsébet szüleinek és 
testvéreinek küldött köszöntését. —< 
Kiss Istvánná, SteinhöfeJ, bei 
Freienwald, Kreis Saatzig: Mind-
annyiokat szivesen üdvözöljük. Tu
domásunk szerint márciusra is 
hazaküldhetik a havi 60 márkát. —— 
Klimó Juliba, Lüssow, über Árkiam : 
Szívből gratulálunk a közölt hírhez, 
Ami kérdését illeti, forduljanak eb
ben az ügyben a berlini magyar fő - 
konzulátuson Török Endre m. kir. 
gazdasági munkaügyi felügyelő úr
hoz. Címe: Berlin, SW. 11., Dessauer 
Strassé 28— 29.

Európa harca a bolsevizmus ellen
A nagyháboru eseményei a harmadik év 2. hetében

Kiismerhetetlen sajátossága a bol
sevizmus felszámolását célzó óriási 
keleti hadszíntérnek, hogy a német 
hadsereg és szövetségeseinek táma
dásai váltakozva erősödnek az óriási 
harcvonal különböző szakaszain. A 
német hadvezetőség napok óta ismét 
szűkszavúan tartózkodó volt, de a 
semleges és ellenséges sajtó jelenté
sei nyomán várható volt, hogy Szent
pétervár körül nagy események van
nak készülőben. A német hadvezető
ség rendkivüli jelentőségű híradása 
nyomán végre értesült a világ köz
véleménye, hogy

a német és finn csapatok a szá
razföld felől teljesen körülzár
ták Szentpétervárt, a. tenger 
felől pedig a német vizierők te

szik teljessé a szorító gyűrűt.
A német sajtó szerint Szentpétervár 
és környéke, ez az ipari és közleke
dési szempontból a Szovjetre nézve 
annyira fontos vidék, most már csak 
egy elszigetelt térség, amelyben a 
szovjet csapatok szempontjából telje
sen kilátástalan küzdelem fog folyni, 
mint az eddigi „katlanok"-bán, Bya- 
listökná], Szmolenszknél és Gomelnél 
történt. A  német hadvezetés szem
pontjából teljesen közömbös, hogy 
Szentpétervár meddig állja a harcot, 
a lényeg az, hogy erre  a  rendkivüli 
támaszvontra. a  szov jet hadvezetés 
többé nem  szám íthat.

A  svéd sájtó jelentése szerint a 
környék menekültjeivel együtt ö t 
millió em ber van a körülzárt p é ter - 
vári térségben .

A diplomácia eseményei élénk tor
lódást mutattak az elmúlt hét folya
mán.

Churchill angol miniszterelnök az 
alsóházban mondott beszédében nyi
latkozott a háborús helyzetről. Sür
gette a Szovjet hadianyaggal való 
gyors megsegítését.

Churchill az atlanti-óceáni hajó
veszteségekkel kapcsolatban megje
gyezte, hogy azért nem  teszik  közzé 
az adatokat, m ert n em  szabad az el

lenségnek  „ttd p on tos útm utatásokat 
adni.

Rendkívül érdekes az a  török: 
részről érkezett híradás, hogy 

a  moszkvai rádió panaszkodik 
Angliára, mert segítsége csu
pán bátorító táviratokra szorít

kozik.
Ez pedig öreg hiba, ha az amerikai 
hírszolgálat is jelenti Londonba, 
hogy maga Sztálin jelentette ki az 
angol nagykövetnek, hogy a  S zov je t
unió h e ly ze te  rendkívül kom oly .

Élénk figyelemmel kiséri a világ
sajtó az Egyesült Államok és Japán 
magatartását. Amerikát Roosevelti 
elnök hideg céltudatossága kérlelhe
tetlenül sodorja a háború felé. Csak 
az ok hiányzik még, amelyet állan
dóan keresnek a beavatkozás irányí
tói. Most két véletlen baleset is tör
tént a tengeren. Egy amerikai tor
pedóromboló az Atlanti ócéáhön né
met tengeralatti árót üldözött. A  ten
geralattjáró menekülés közben két 
torpedót lőtt ki a  rombolóra, de nem 
találta el. A  másik eset a Vörös-ten
geren történt, ahol egy amerikai ha
jót süllyesztették el- Mi lesz a két 
esetből kifolyóan Amerika állás
pontja? Madd elválik R óoeevelt elnök 
nyilatkozata után.

Fontos az a svájci híradás is* 
hogy Japán a  legközelebb hazafen- 
deli london i n a gyk öveté t és hogy bán 
rom japán hajót útnak indítottak a! 
brit birodalomban élő japán állam
polgárok hazaszállítására.

S amíg ezek a nagy diplomáciai lé
pések hozzák lázas izgalomba a világ 
közvéleményét, olvassuk a hadi jel ©n-* 
tésak tartózkodóan egyszerű monda
tait:

_  K e le te n  eredm énnyel folynak m  
állandó n ém et támadások. Uja,b S 
légitám adások a  S zu ez i-csa torn a eU  
len . s •„

S amire legbüszkébbek vagyunk:; 
—  Honvédségünk meghiúsította 
az ellenség átkelését a Dnyepe

ren , * i,

Ő s z i e k  — íava&szialc 
N IT R O G É N -e lU M á s a

P É T I  S Ó-vall 
Mészsalétrom-mai! 
Kénsavas ammóniáké!
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Ültessünk minél több diófát!

A dió, mogyoró, mandula legbecse
sebb csemegék. Csak az a kár, hogy 
kevés terem belőlük Magyarországon.

Különösén diófánk van kevés. Ille
tékesek nagy propagandát folytatnak 
a diótermelés érdekében, de eredmé
nye mérsékelt, mert mindenki arra 
gondol, hogy „Nagyapa ülteti és uno
kái áldják érte." Kétségtelen, hogy 
termőerejének legnagyobb fokát a 
diófa 60— 70 éves korában éri el, de 
azért már 12— 15 éves korában is te
rem bizonyos kisebb mennyiséget, 
25— 30 éves korában pedig egy zsákra 
való is szedhető egy-egy fáról. Azt se 
szabad szem elől téveszteni, hogy a 
diófa szép sötétzöld lombkoronájával 
disziti a terepet és üditő árnyékot 
nyújt. Ezért domboldalakra, gátakra, 
közterekre, iskolaudvarokba, stb. mi
nél több diófát kellene ültetni. A mai 
nemzedéknek nyújt annyi árnyékot és 
díszt, mint más lombos fa, a jövő 
nemzedéknek pedig ezenfelül értékes 
gyümölcsöt is!

A tulszáraz és tulnedves talaj nem 
való a diónak, de egyébként a talaj 
iránt nem igényes. Nem való a diófa 
mély fekvésekbe, domboldalakba se, 
mert itt az utófagyoktól szenved. Leg
jobban szereti a napsugaras, szabad, 
domboldal]' fekvést. Nem tűri más fák 
szoros szomszédságát se : ezért ülteté
sénél ne sajnáljuk a kellő távolság 
megadását.

Ha magról nevelünk diót, akkor 
csak bőtermo fáról szedett, nagyszé- 
mü, könnyütöretü és teltbélü diót vés
sünk el. A vetésre szánt friss diót 
vagy még ősszel el kell vetni végleges 
helyéré, vagy nyirkos homók közé 
rétegezvé őrizni még -a tavaszi elve
tésig. A diót é—-1Ó om. mélyre, 80 
cm sortávolságban, egymástól 40 cm. 
távolra kell a talajba helyezni.

A faiskolából minél előbb ültessük 
ki a diófamagoncokat állandó helyük
re. Koronájuk magától formálódik. 
Csak arra kél! ügyelnünk, hogy a fa 
legalább 4 méter magas törzZéel bír
jon. Hiszen később a. fa  értékét a 
törzs (tönk) hosszúsága fogja meg
adni.

A diófát ojtani is szokás, mert az 
bjtott diófa ellenállóbb a fagyoknak 
és korábban terem. Korán tavasszal,
2— 2.5 m. magasságban, sípolással, 
hasítékba, esetleg szemzéssel ojtiák a 
diófa magöncait. O.ifőágnak jól be
érett ágvesszőket választunk, kevés 
bélszövettel az alannyal egyenlő vas
tagságút.

A diófát metszeni alig kell, mert 
koróná.iát maca is szépen kialakítja; 
ha mégis akadna lombozatán egy-egy 
rösszul növő vagy akadálvt kénező ág, 
'azt csak iuníus vagy julius havában 
szabad eltávolítani.

A legelők gondozása
Ha már a szántóföldi munkát befe

jeztük, ne feledkezzünk meg a legelő 
rendbehazásáról! Irtsuk ki legelőinkről 
a gyomokat (boglárkákat, kutyatejfé- 
léket, a maszlagos redőszirmot. a gya
logbodzát), a legelőt szinte haszna
vehetetlenné tevő ssurós, tüskés, tö
vises növényeket (szerbtövist, bogán
csokat. az fglicetövist, stb.) A friss 
•vakondtúrást és a gyengébb zsombé- 
kokat el kell simítani. Az erősen 
asombékos gyepet legcélszerűbb fel
törni és esetleg, ha szükséges, meg is 
•beszezni. . . .

Rendszeresen kell trágyázni u  
gyepet. Ha a delelSMM S ís ítoü jtótt 
lepényeket a léjrelö bitnnyoe területen 
stétteritiük, akkor —  rész
i é n  —  visszaadjuk tataji” *  Mt »  
sok növényi tápanyagot, mely_ a legelő 
állatok táplálékában elvonódik.

Bár egyes esetekben, pl. levegőtlen, 
„fulladt" gyepen maga a fogasolás is 
szép eredményre vezethet máskor 
azonban nem használunk, vagy éppen 
ártunk vele. Ugyanúgy vagyunk a 
réthasogató alkalmazásával. Nem egy
szer használták ezeket laza, homokos, 
televényes, tőzeges talajon, ott, ahol

ÍHSD̂ iBC
XII. Pius pápa visszaállította a 

szatmári és nagyváradi egyházme
gyék egységét. XII. Pius pápa most 
kiadott bullájában szétválasztotta a 
román uralom idejében egyesitett és 
kormányzott szatmári és nagyváradi 
egyházmegye-részeket és egyesítette 
azokat a nevezett egyházmegyéknek a 
trianoni határok által elválasztott és 
Magyarországon maradt részeivel, 
amelyeket eddig az adminisztrátorok 
kormányoztak.

A kormányzói párt ünnepelték a 
Tüzoltószövetség közgyűlésén. Az
Országos Tüzoltószövetség vitéz K iss 
Lajos országos tüzrendészeti fel
ügyelő elnoklésével szeptember 7-én 
tartotta meg ezidéi közgyűlését. Az 
elnök hódolattál emlékezett meg a 
kormányzói pár negyvenéves házas
sági évfordulójáról. Szavait a közgyű
lés tagjai felállva hallgatták végig 
és percek ig  ünnepelték M agyarország  
korm ányzóját és h itvesét. A z  elnök a 
továbbiakban a Délvidék visszafogla
lásáról emlékezett meg, majd nagy 
elismeréssel nyilatkozott a keleti 
hadjáratban -résztvevő magyar hon
védek hőstetteiről. Ezután a közgyű
lés a napirenden lévő szakkérdéseket 
tárgyalta.

Suhayda Tibor kitüntetése. A  hi
vatalos lap szeptember hó 3-i száma 
közölte, hogy a korm ányzó a  m . kir. 
földm ivélésügyi m iniszter e lő ter jesz
tésére Suhayda T ibor m. k ir. gazda
sági tanárnak d hazai m ezőgazdaság  
fe jlesz tése  körül szerzett érdem ei el
ism eréséül a  m. kir. gazdasági fő ta 
nácsosi cím ét adományozta. Suhayda 
Tibor a szakoktatási ügyosztályban 
kifejtett másfélévtizedes munkássá
gával nagy érdemeket és értékes ta
pasztalatokat szerzett, amelyeket a 
magyar mezőgazdaság színvonalának 
emelése érdekében hasznosított. Ki
tüntetése agrár körökben s termé
szetesen a Falu-G azdaszövetség  tagjai 
és a gazdatársadalom körében is osz
tatlan örömet keltett.

Sportrepülőink látogatása Szabad
kán. A Magyar Aeroszövetség köte
lékébe tartozó sportrepülőegyesüleiek 
szeptember 7-én látogattak el elsőiz- 
ben a visszatért Délvidékre. Szabad
ka felett a délelőtti órákban a Máv. 
és a műegyetemi sportrepülőegyesü
let négy gépe jelent meg a tisztelgő 
körök leírása után a város legelőjére 
ereszkedett le. A sportrepülők a dél
után folyamán repülőbemutató kere
tében látványos repüléseket, majd 
később utasrepülést végeztek. A
nagysikerű bemutatót 10.000 főnyi 
közönség nézte végig és lelkesen 
megtapsolta a szebbnél-szebb müre
pülő-figurákat.

Hideg-hullám Romániában. Augusztus 
második felében, ilyenkor teljesen szokat
lan kánikula uralkodott egész Romániá
ban. A forrósé got hirtelen hideghullátn 
váltotta fel. a  hideg különösen a Bánát
ban volt erős. .4 hőmérséklet sokhelyütt 
nulla fokig süllyedt. Temesvár és Arad 
környékén nagy eéőzések és jégesők pusz
títottak, betörték a lakóházak ablakait 
és tönkrevertek számos ve temen yföldet.

éppen ellenkezőleg alapos h’engere- 
zésre lett volna szükség, különösen 
felfagyás esetén. Ha egyéngétés miatt 
mégis szükséges a pórhanyitás, akkor 
azt alapos hengerezés kövesse. Nem 
tanácsos pórhanyitással.á szikes tala
jok kényes gyepét sem nagyobb mér
tékben bolygatni.

Széchenyi-emlékbélyegeket bocsát 
ki a posta. A  postavezérigazgatóság 
közli, hogy S zéchenyi István gróf szü
letésének 150-ik évfordulója alkalmá
ból, szeptember 21-én 10, 16, 20, 32 
és 40 filléres címletű emlékbélyegék 
kerülnek forgalomba. A  bélyegeket 
ezévi december hő végéig valamennyi 
postahivatal árusítja és azokat 1942 
június 30ig lehet postai küldemények 
bérmentesítésére felhasználni.

Németországban sárga folt viselésére 
kötelezték a zsidókat. A  német kormány 
szeptember 5-én kiadott rendeletével, 
amely két hét múlva lép életbe, külön 
ismertetője!’ viselésére kötelezték a zsidó
kat Hatodik életévét betöltött zsidó csak 

1 ezzel az isttíertétőjellél mutatkozhatik a 
nyilvánosság előtt. A  jelvény tenyérnyi 
nagyságú sárga folton a zsidó Dávid* 
csillagot ábrázolja, ezzel a felírással i 
,,Jude“  s a bal mellen viselendő, a ru
hára erősen rávarrva. A  rendelet szerint 
a zsidók a lakóhelyüket csak a helyi 
rendőrség Írásbeli engedélyével hagyhat
ják el. Rendjelt vagy más jelvényt zsidó 
nem hordhat. Kivétel e rendelkezések 
alól a vegyes házasságban élő zsidó férfi, 
ha a házasságából utódok származtak és 
ezek nem számítanak zsidónak, még ha 
a házasság már nem is áll fenn és ha a 
házasságból származó egyetlen fiú a 
mostani háborúban elesett Kivétel a 
vegyes házasságban élő zsidó nő, a  há
zasság tartama alatt, még lia a házasság 
gyerméktelén Is.

Százhúsz pengő, havi káreseti le
hetőség biztosítva, viszonylag csekély 
befektetéssel, otthon végezhető mun
kával, férfiak és nők részére. Vidé
kieknek is állandó évi munka garan
tálva, anyagot szállítjuk, a kész 
árut átvesszük. Kérjen ismertetőt: 
Kleopátra kötőüzém, Budapest, IX., 
Lónyay-u. 43. (Válaszbélyeg.) * 1

Szeszgyári malát ázás céljára nem 
utalnak ki árpát. A közélelmezési 
hivatal ezúton hozza az érdekeltek tu
domására, hogy árpát Szeszgyári ma-, 
látázás céljára nem utal ki. Szesz
gyári malátázási!oz jól felhasználható 
a zab, cirok és köles. A  lefolytatott 
Kísérletek azt igazolták, hogy takar
mányozásnál is fe l  lehet használni a 
zabot az árpa pótlására. Sertéshizla
lásnál 25 százalékbán lehet zabot ke
verni az árpához, egyéb állatok ta
karmányozásánál még nagyobb arány
ban, mintegy 40—60 százalékban he
lyettesíthető az árpa zabbal.

így imák a magyar gazdák ac évek 
óla bevált Rókoshegv* Baktériumölőről: 
Donnán OyüJa. Petőhenyo. Miután köz
ségünkben oagyop bevált szer, bátran 
ajánlom mindenkinek'. Tisztelettel kérek
1 darab 4- literes baktériumölőt után
véttel. — Dehreczéni Imre, Szentes. 
Az Öntől hozatott baktériumölő csak
ugyan nélkülözhetetlen. Kérek postafor
dultával 8 litert utánvéttel----- Pörönt.6
János, pe.ren.ye. Értesítem, hogy e ha
tásos szer ezidéig kitünően bevált. En
nek folytán kérek kétszer 4 litert után
véttel. — Trés ty én. Testvérek, Tét. Mi
után gazdaságunkban a Ráboéhegyi Bak
tériumölő hatását tepasstáltulfc, átért 
gazdaságunkban nélkülözhetetlen s kérek 
postafordultával 6 litert utánvéttel kül
deni. — És további hasonló többezer le
vél bizonyítja a baktériumölő hasznos se
gítségét a gazdaságban- Felvilágosító 
könyvecskét postán díjmentesen küld: 
Aulitzky Ottó vegyszerkereskedö, Buda
pest, VII., Dohány-u. 84., ’ fd. 2,

A S S Z O N Y R O V A T
Hogyan kell előkészítem 
háziipari feldolgozásra 

a kukoricalevelet
A  kukoricaháncskikészitő tánfoTya* 

ftiot kérők részére az alábbiakban is* 
m értetjük az élőkészitő tennivalókat! 
. Háziipari feldolgozásra nem a külső 
nagy levelekét használjuk, hanem a ros
tos belső hajtásokat, amelyek a csövet 
burkolják. A  léfoS.ztott bélső levelét a 
kukoricahajtól megtisztítjuk, kisimítjuk 
és megszárltjub, hogy még né pénészéd- 
jék, azután száraz, lévegős helyen tárol
juk addig, mig feldolgozására sör kerül.

A fonás elkezdésekor a leveleket beáz
tatjuk és ujjnyi széles csikókra hasogat
juk. Három-négy Ilyen szálat kézbevéve, 
fonalat sodrunk belőle, úgyhogy ha a 
csomóban egy levél már fogyóban van* 
mindig uj levelet teszünk be helyébe. 
Legjobb két kezünkkel egyszerre dol
gozni, a csomónál középét szegre akasztva 
s a külön-külön sodrott két ágat össze
fonni, hogy jó  erős, kemény fonalat kap
junk. A  kiálló levélvégekét a kész fonás
ról ollóval levágjuk, hogy sima legyen.’

A kukoricaháncsfonatot kis ronggyal 
inegnedvesitjük, hogy hajlékonyabb le
gyen s úgy vesszük aztán munkába. Ké
szíthetünk belőle piaci szatyórt, strand
táskát, uzsonna- és kézinmnkakosarakat,, 
papucsokat, üvegfonatokat, vagy favédő
ket. Ha pedig az egyes fonást még össze
fonjuk egymással hármas copfba, akkor 
a kukorica-háncs lábtörlő, fürdőszoba
gyékény készítésére is alkalmas.

Egyes fonatból készítik a papucsokat* 
A talpat -közepén kezdjük 8 köréje teker
jük a többi sorokat, a papírminta szerint, 
A fonatokat nyers rafíiával öltjük egy
máshoz. Mi-kór a talp készén van, a 
szélső sorára spárgából v;a.gy pamutból 
ráhorgoljuk a felsőrészt. A  fonatoknak 
egymáshoz való öltésével készíthetitek 
tál alá való védőt, szalvétagyürűt tt a 
fonál-vezetés mintáját saját Ízlésünk sze
rint alakíthatjuk ki.

A kukorica.levélét még feldolgozás előtt 
közönséges ruhafestékkel, bármilyen szí
nűre megfesthetjük. Kánya Terézia

Takaróit os konyha
Gyors húsleves. Egy kg. marhahúst 

apró kockákra fel vágd a tank a hozzávaló 
zöldséggé! együtt s kévéé vízzel negyed
óráig jól főni hagyjuk; ajkkor annyi vizet 
öntünk rá, aménttyi léveara szükségünk 
van, é azzal tómét felfórrfcljuk. Megszűr
jük, kicsit hagyjuk JÖéghiggftdni és asz
tál #á adjuk.

Tarhonyán burgonya. A burgonyái
megmossuk, • meghámozzuk és kockákra 
vágjuk: zsírban vöröshagymát pirítunk; 
beleteszünk egy kanál paprikát, vizet 
öntünk rá s beeladjuk a burgonyát. Mi. 
kor jói felforrt, megsózzuk, tarhonyát 
adunk hozzá és hagyjuk puhára főni* 
hogy ne legyen aürü-

Szilváslepfny. S« dkg lisztét, 12 deka 
vajat, 2 tojássárgáját 1  deci tejfölt % 
flek-a összemorzsolt élesztőt 1  kanál por
cukrot és pici sót összedolgozunk. A tész
tát • kisodorjuk és vajjal jól kikent tep
sire rakjuk. Tetejére kimagdlótt ée hosz, 
Bzában négyfelé vágott szilvát rakunk* 
meghintjük porcukorral és félóra! kel esz. 
tós után forró sütőben megsütjük.

Csikorszákban lehullott az első
hő. A  csíki havasok égbemeredő 
csúcsainak világában bekössön tőit a 
tél. Egyetlen éjszaka fehér köpenyka 
öltözött a Hargita 1500 méteres esi- 
osói csúcsa s e friss téli üzenet hideg 
lehelteiével végigfujt % környékért 
megbújt apró székely falvaíkon
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(7. sx. közlemény.)
A  jn- k ir . korm ány tudvalévőén 

áolyó évi jú lius 6-án —  4990. M. E. 
ez. a. —  m egszabta az 1941— 42, gaz
dasági évben érvényes búza, rozs, 
•kétszeres, takarmányárpa, kopasz
árpa, zab, szemes kukorica, Ella-bur- 
gouya és cirokszakáll legmagasabb 
árát m ajd ju lius 17-én az árellenőrzés 
országos korm ánybiztosa —  120.000.
esámu rendeletével—  a legfontosabb 
m ezőgazdasági termékek és termé
nyek árát határozta m eg, ugyancsak 
az egész gazdasági év tartamára.

Tekintettel arra, hogy ezeknek a ren
deletiknek intézkedései minden gazdát 
közelről érintenek, továbbá, hogy ezek 
a rendeletek egész esztendőre érvénye
sek, folytatólagosan közölj üli az ár- 
kormánybíztosi rendelet legfontosabb 
részléteit. Ezekre a köz teményeirikre 
azzal hívjuk fel olvasóink figyelmét, 
hogy helyesen tennék, ha ezeket a lap
példányokat megőriznék, hogy az év
folyamán bármikor megállapíthassák, 
milyen árakra tarthatnak igényt egyes 
jbaményeikérL termékeikért.

H ajdina
"A. hántolt-' hajdina, legmagasabb fo

gyasztói ára a  hántólöüaeanék telephelyén 
kg-ként 122. a Dunántúl egész- egyéb te
rületién 124, az ország egyéb területén 
126. a Kárpátalján és a visszacsatolt 
teleti és erdélyi országrészek területén 
128  fillérnél több nem lehet.

B orjú - és m arhaárak
Az élőborju kilónkénti ára Budapesten 

1.50, vidéki városokban 1-42, községekben 
1.30 pengő. Az _élömarha .ára Budapes
ten - l-4a5. vidéki városokban 1.35,’ közsé
gekben 1.25 pengő.

Szabályozta ezenkívül a kormány az 
Összes húsfélék, szalonnák és zsiráruk, 
valamint hentesáruk legmagasabb árát is.

M éz
A pergetett méz legmagasabb termelői 

aha, tekintet nélkül a vevőre és a meny- 
táyiségre, 2.50 pengő kilónként. Kiskeres
kedők, ha termelőtől veszik a mézet, ak
kor kilónként 50 fillért számíthatnak fel 
haszon címén. Az esetben, ha a termelő 
-15; kra-néi messzebb lakik, kilónként leg
feljebb'.10- fillér szállítási' költség' is fel
számítható.

A  g y ó g yn ö v é n y  áruk  
legkisebb beváltási ára
■ ’A  .m. kir, Gyógynővénykísérleti 
in té z e t  az érdekeltség meghallgatása 
után a gyógynövényáruk (drogok) 
legkisebb beváltási árát a  következők
ben állapi tó t tá ,m e g :  . '•

Borsosmentalevél, szárazon 155, gyér-

A HUNKA
á m agyar kisgazdák hetilapja 

K eresztény m ezőgazdasági és 
szövetk ezeti szemle. 

Kizárólag m ezőgazdasági érdekete
ket és szakkérdésekkel foglalkozik.

Á llan dó ro v a ta i:
Gazdálkodás. •
B arom fitenyésztés.
S zövetkezés:
A fa lu  asszonya  (ház-iipar, ház

tartás).
M éhészet. Szőlészet. K ertészet. 

H asznos tanácsok .
H írek. Vasárnapi iskola, stb.
Csak elő fize tésb en  kapható. 

E lőfizetési d i j a : egész évre 10
pengő, fé lév re  5 pengő. 

M egrendelhető: A M UN KA ki
adóhivatalánál, Szabadka, Kóé- 

sutfa-utea- 5.
ingyenes mutat ványszámo t !

tneklánefü, nyersen 11, szárazon 55, 
tarack ny. 06, az. 36, afony&bogyó sí. 
130, kikericsmag 150. csipkebogyó, egész 
ny,. 30, sr 35. csi-pkébogyóhns sz. .220, 
csipkebogyóimig 36 fillér. Az ezévi julius 
19-én megállapított legkisebb beváltási 
árak a következő drogoknál emelkedtek: 
cseresznye- és megy levél ny. 05, sz. 30, 
köri sfalevél ny. 05. sz. 30. szederievél 
oy 06. sz-. 36, raálnalevél ny. 06, s-z, 36, 
mogyoróiévá! ny. 05. sz. 30. .szamócáiéról 
ny. 06, sz. 40. diólevél ny. 05, sz. 30, 
feketenadáíytö ny, 04, sz. 80, níacska- 
gyökönke ny. 50. sz. 230, nadragulya ny. 
12. sz. 70, borókabogyó ny. 04, sz. 26. 
körisbogár ny. 200 sz. 700, bengekéreg
ny. 20. 50.

Ezek az árak nem fis: átvételi árak, 
hanem csupán a legkisebb beváltási árak, 
melyeknél kevesebl»et a beváltó a gyűj
tőnek, illetve termelőnek fel nem ajánl
hat, általánosságban olyan drogokra vo
natkoznak, , mélyek a kereskedelmi szo
kás szerint jó  minőségű, egészségéé áru
nak tekintendők- Attól a beváltétól, aki 
a megállapított legkisebb beváltási ára
kat nem tartja be. a gyógynövény bevál
tó: engedély rpp-g fog vonatni s ellene 
kihágás miatt eljárás fog indíttatni.

A káírniütrágyák 
legmagasabb fogyasztói ára

A z áreUenórg-éí országos korm ány- 
biztosa szeptember hó 2-án kiadott é6 
egyidejűén hatálybálép'étt 122.878. 
sz. rendeletével a legalá.bb 40 százalék 
K. 270-t tartalmazó kálisó Otálimü- 
trágya) legmagasabb fogyasztói árát 
métermázsánkint a következőképpen 
szabja m eg:
legalább 150 q  vétele és szál

lítása esetén, ömlesztve 14.S0 P

legalább 150 q vétele és szál
lítása esetén, 50 ’kg-os pa- 
pirzsákofeban

legalább 100 q  vétele .és szál
lítása esetén, 50 kg-os pa
pi rz-sákokban

legalább 50 q  vétele és szál
lítása esetén, 50 kg-os pa
pirosaitokban

s végül -50 q-n aluli mennyi
ség vétele és szállítása 
eseten. 50 kg-os papirzsá- 
. kokban
A  legalább 90 százalékos 

tartalmazó Rénsavás kálimütrágy, 
legmagasabb fogyasztói ára méter
mázsánkint a  következő: 
legalább 150 q vétele és szál

lítása esetén, ömlesztve 
legalább 150 q vétele és szál

lítása esetén, 50. kg-os pa- 
pu-zsákQkban .

legalább 100 q  vétele és szál
lítása esetén, 50 kg-os pa- 
pírzsákc&ban 

legálább 50 q '/agy 50 q-n 
aluli m ennyiség .- vétele ás . 
szállítása' esetén, 50 • kg-os 
papirzsákdkban • 21.40 P
A  papirzsákőkban szállított mű

trágyára vonatkozóan megállapított 
ár papirzsákkal együtt, az Ömlesztve 
szállított káli trágyára ' nézve m eg
állapított legmagasabb ár pedig bér
mentve, helyt vevő vasútállomására 
értendő, az 50 q-n aluli mennyisé
gekre m egállapított á r  pedig a  ke
reskedő raktárában történő átvételre 
vonatkozik.

15.70 P

16.20 P

16.70 P

16.70 P  
IisSCD-t

19.50 P

20.40 P

20,90 P

U l l U á  Sí i 5
E lőző számunkban közölt kérdé

seinkre a válaszok a következők:
A  Balaton uépszerüsiiésének első szó

szólója SZÉCHENYI ISTVÁN gróf volt 
Az osztrák abszolutizmus 1849-töI 

1867-ig tartott.
Horthy Miklós 1919 nov. 16-án vonult 

be a  fővárosba.
M ai kérdéseink, amelyekre a  vála

szokat legközelebbi számunkban kö
zöljük, a  következők:

Kinek a fellépésével és mikor kezdő
dött meg a „MAGYAR REFORMKOR?"

Alikor Írtak alá a  „TRIANONI KÉNY
SZERBÉKÉT''?

Mikor volt az első és mikor 
BÉCSI DÖNTÉS?

K a to n a i lO v á s a riá s o k
X ,m . kir. Központi Lóvásárló Bi

zottság  vásárlási tervezeté: ,_
1941- évi szeptember fa© 16-án, S ó :  

Törökszentmvklós. 9 óz Mezőtúr. . 11: ő : 
Turkeve, 14 ó : Füzesgyarmat. — 17-én, 
S ö :  Békés, 10 ó :  Gyula, 12 ó :  Sarkad, 
14 ö : Békéscsaba. — 18-án, S ó : Oros
háza, 11 ó : Szentes. 13 ó : Cson-grád.

II. sz. B izottság:
1941. évi szeptember hő 16-án, S ó :

Pdty, 10 ó :  Bafná, 12 óz nyergesül falu,
14 ó :  Duma’más. — 17-én, 3 ó :  Kurta-
kései 10 ó : Bucs, 12 ó  : MuzsTa, 14 ''ö :  
Magyar szógyén. — 18-án, 8 ó :  Vágfa-r-
kasd, 11 ó :  Végsálye, 13 ö : Tót megyer.
15 ó :  Ógyállá —  19-én, 8 ó : Udvard,
10 ó : Kotta, ó  -J Kürt.

III. sz. b izottság:
1941. évi szeptember hó IS-én. 9 .6.:

Jászfénysstaru. l l ó . r  Jászberény, 14 ő. : 
JászjákoháJmá, .16 ó  : Jászkisér. —
16- án. 9 ó . : Fegyvernek. 11 ó . : Tiszxibő. 
14 ó . : Kunhegyes,' 16 ó .: K enderes..—
17- én, 9 6,-v Uiszász, 11 ó . : Jdszladány, 
14 ő . ; • Jásza.pátí, 16 ó . : JászároksaáUás. 
__18-án, 9 ö .: -Kápolna, 11 ó.:; Feldabrö,
12 ó. : VerpeW, 15 é - : Eger. — . 19-én, 
9 ó- : Mezőkeresztes, 11 ö . : Mezőkövesd.
13 ö . : Füzesabony:

V. száméi bizottság:
1941. évi szeptember hó 18-án 9 órakor: 

Pocsaj. 11 ó : Berettyóújfalu-, 14 6 : Kaba.
__ 19-én 0 ó : Balmazújváros, 11 ó :
Hajdúböszörmény, 14 ó : Hajduhádházn. 
20-áu 8 0: Debrecen, H  ó : Hajduszo-

MUNKÁT KERES:
A z Országos Gazdasági Munkaköz

vetítő  Iroda, nyilvántartása szerint:
- Túri János (Csoügrád, Róbert Károly-
utca 200 23 tárnával együtt.. földmunkát 
keres. — Baricsa Ferenc (Hódmezővásár
hely, V.. Késni árki-ut 14., Csanád vin.) 
200 • társára! őszi mezőgazdasági munkát 
keres. — Bocsai Bajos (Békés, IV., Be
regi-üt 43.) 50 munkás társával együtt
őszi mezőgazdasági munkát ikeres. — 
Zalai Ferenc (Szentes, Szt. Anna-u. 9.) 
gazdaság vezetői állásra, mupkafelügyelő- 
nek vágj- ispánnak jelentkezik. 10 évi 
gyakorlattal rendelkezik. több Jó bizo
nyítványa van. 4 polgári iskolát végzett.
—  I f  j . Piüfcér Ferenc (Rácalmás-Újtelep, 
Fejér vm.). 27 éves. nős, képesített ker
tész, vezetöker tesznek Jelentkezik, . — 
Kubik Lajos (Abafalva, u. p. Köveoses. 
Görcör vm,),. 37’ éves. nős S és fél évi 
gyakorlattal ’ ispán! állást keres: — 
Késik István (Cserépfalu 475. sa., Bor-

' ' ' -aj eükorrépaszedés-
easzerződne.

Vásárok, jegyzéke
o. =  országos vásár, b- =  havivásár, 

oák. =  országos állat- és kirakóvásár, 
oá. =  országos állátvásár, ok. =  orszá
gos kirakóvásár, hák. =  havi állat- és 
kirakóvásár, há. =  havi állátvásár, 
hk. =  havi kirakóvásár, áll. =  állatok,

telh. — felhajtás.
Szeptember 14., vasárnap. Nagykáta 

oák. Szabadszállás oák. Szakos oák. Sző- 
reg oák. Zalabaksa oák. — Szeptember 
15., hétfő. Adoey oák. Arló pák. Bács
almás oák. Cigánd oák. Drávátok oák. 
Győrasszonyfa oák. Eédervár oák. Kál 
oák. Éírályegyháza oák. Kötegyán oák. 
Kőtelek oák, 'Magyarboly oák. Marton- 
vásár oá. Mezőkeresztes oák- Mohács 
oák. Nagyvázsony óé. Pilisvörösvár oák. 
Polgárdi oák. Ráckeve oá. Répceszemere 
oák-, Sárbogárd . .pák. Somlóvá sárhely 
dák- Somogysgll oák. Szászvár oák- 
Székszárd- oák. ■ Tiszacsege oák. Tótszer- 
dahely oák. Túrkeve oák. Vásárosnamény 
oák. Veresegyház oák. :— Szeptember Ifi., 
kedd. Bódvaszilas oák. Martonvásár ok. 
Nagyvázsony ok. - Zagyvarékás oák. . —1 
Szeptember 17., szerda. Alsónémedi oák. 
Csipkéik oák. Hajdúnánás oák. Kőrös- 
ladány oák. Pa tea oák. Polgár oák. PUs- 
tiökhatvan oálc Somogyszob oák. Székes- 
fehérvár oá. Törükkoppány oák.. kisáll. 
felh.-a nélkül. Városifid oák. — Szeptem
ber 18,, csütörtök. Bakony esernyő oák.

Balatonsndréd oák. Gamás cák SÜttio 
oák, Szany oák. — Szeptember 19., pén
tek, Csongor oák. Szentes oák. — Szep
tember í?1),. szombat, Gőlle oák. Gynlaj 
pák. Harta oá. Magyaregregy oák. Pe
reg oák. Szentes oák.

R Á D I Ó
B m d a p e s f  I ,

Ci?. =  Cigányzene: E. =  Előadási
Elb. =  Elbeszélés: Ev. - =  Evangé-
Ilkus; E. ==• Ének; Ét.' =  Ébresztő, 
torna; F .^ = . Felolvasás.; H, = ' Hírek; 
Helysz, közv. —  -Helyszíni közvetítés; 
Hgl. =  Hanglemezek; Hjk =  Hangja- 
ték; Meg. =  Hegedű; I . =  Istentiszte
let: íjár. =  Időjárásjelentés; Ije.1. =  
Időjelzés; J. =  Jazz; K- K, — Római 
katolikus; Ref. =  Református: Sp. =  
Spórteredményék: Vjel. =  Vizái lás jelen, 
tés; Z. —. Zenekar; Zong. — Zongora, 
VASÁRNAP, IX- 14.:

8:  Szózat-. Hgl. 8.45: H. .10; Ref. 1 , 
11: Róm- kath. I. 13.20: rjel. Vjell 12.30: 
Fohász, Himnusz- 12,35': É. 14 s Hgl, 1 5 : 
1. KuDnrann László? „A must-és bor 
intervenciós éi’tókesitése.“  2. Marc-is Ár
pád dr.;  „A  juhbetegségeb eUeni véde
kezés." ' 1 5 = 4 5 2 . 16: Versek.- 16,40; Ej 
17: H. 17.20- Honvédmüsor 38; E_,
18,25: . Cig. 39^0: Sp. 19k55.v .Háhgj, 
21.40: H. 22.20; Z. 23.25: Cig.
HÉTFŐ, I3L. 15.:

12A0:.  z . 13,30: Cig. 15.20; Katpna, 
zene. 16,15: E :‘ '17115; Helya». közv. a 
Szociális Missziótársulat vezétöképzötan- 
folyamáról. 17.45: F. 18.15: Katonazene. 
19.20: J. 19.50: Versek. 20.10: Z. 22.10: 
Cig. 23,30: Hgl.
EEDD. IX . 16.:

12.10: Z. 15.30: Hgl. 15,20: É. 15,40: 
E. 15.55: Heg. 16.15; Gyérmekdélután, 
17.15: Cig. 18: F. 19,20: Z. 20; Ei 
20.50: E. 31: F. 22.10: Z. 23.30: Cig. 
SZERDA. LX. 17.:

12.10: HgL 13.30: Z. 13.20:’ Cig. 16,15;
........  Z,. 17.45: 

Hgl. 2
Eib.Mesék. 1745:

19.20: E. 19.40 
Cig. 22.40: Z.
CSÜTÖRTÖK, IX . 18.:

12.10: z . 13.30: Katonasene. 15,20: Z. 
1645: Ruszin műsor. 1745: Énekkari
17.45: E. 18.10: C ig : 19.20s Versek.
19.40: F ; 30.10: Hgl.' 30.30: Versek,
21.10: Heg. 22.10: Hgl. 23.30: Cig. 
PÉNTEK, IX . 19.:

1240: Z. 13.30; Z. 15.20: Zoag, 15,40s 
E. 15.55: É. 16.15: E. 1 7 4 5 :'É. 17.50 s 
Hangfelvétel; 1840: Katbnazene. 18,50: 
Sp. 19.30: Z. 19,50: Hangképék a pa
raj di sóbányából. 30.20: Z. 2240: Cig, 
23.30: Hgl- 
SZOMBAT, IX : 20,:

1240: Cig; 13.30: Hgl. 15.20: 5. 16404 
ffj. E. Széchenyiről. 1745: ZL 17>40: E, 
1840; Cig. 18;45; E. 19,20: Zong. 194S; 
E. 2040: Operettrészletek. 2245: Hgl,
23.35.: Cig.

VÁSÁR ÉS PIAC
Taka.rmájiy, Arak' ' métermázsánkint, 

pengőben; r.étiszéna la  9.5<k-9.75.' Ha 
9,- I l la  7.50, muKar&zéüa. 9 50, ? lucerna- 
széna' 11— 12.75, zabosbükkönyszéna 10, 
rozsszalma 5. zabszalma 5.S5 P.

Tenyésznmrháb és jármosökrök. la  beU 
földi jármosökör és beállltaol való tinó 
(tarka), 580— 680- kgros .120—-130. la 'be l
földi jármosökör és beállítani való tinó, 
480—350 kg-o.s 115—135, Iá fehér jár
mosökör 125—135, I I2 éves üsző 135—• 
.150, fia ta l. hasas és frissféjös tehén 140 
—160 fillér kg-kmt-

Vágómarha, Közvetlen a vágóhídra, ér* 
kezett állatok, becslési árai 74— 145 fillér 
kg-kint. Árjegyzés ésősülyban: bika, ma
gyar Ha 137— 140, Illa. 124, 'tarka la  
143—145, Ila  128—142. ökör. magyar' la  
143, n a  118—142. I lla  102—114. tarka 
la  143—145, I la  126—142. Illa  104—118.- 
■tehén, magyar 4a  • 142—145,. Ila .120—ljl,- 
I lla  10.4—112, torka. la  141—145, Ilg, 
116;—140, I l la  98—115, bivaly, magyar 
94—132, növendék 110—145, kicsontozni 
való 76—97 fillér kg-kinL (1941 szeptem
ber 4-én.)

KIADÓTULAJDONOS:
„FALU " MAGYAR GAZDA 

ÉS FÖLDMÍVES SZÖVETSÉG 
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓJ 

ftlAYER EMIL.
SZERKESZTŐ: BARTOSS KÁROLY.
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